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Automated Intelligence Axtech Ltd., in Biel/Bienne, CH-
073.3.003.493-0, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 217 vom 08.11.2011, 
S. 0, Publ. 6407812). Statutenänderung: 01.11.2011. Firma neu: 
Merazzi & partenaires SA. Uebersetzungen der Firma neu: 
(Merazzi & Partner AG) (Merazzi & Partner Ltd.). Zweck neu: 
Zweck der Gesellschaft ist die Erbringung von Arbeiten im Bauge-
werbe, namentlich von Maler- und Gipserarbeiten, sowie von Arbei-
ten im Brandschutz, Fassadenbau und Trockenbau. Sie kann Immo-
bilien erwerben, herstellen, verwalten und veräussern. Die 
Gesellschaft kann Zweigniederlassungen errichten, sich an andern 
Unternehmungen des In- und Auslandes beteiligen, gleichartige 
oder verwandte Unternehmen erwerben oder sich mit solchen 
zusammenschliessen, Grundstücke erwerben und veräussern sowie 
alle Geschäfte eingehen und Verträge abschliessen, die geeignet sind, 
den Zweck der Gesellschaft zu fördern, oder die direkt oder indirekt 
damit im Zusammenhang stehen.. Mitteilungen neu: Mitteilungen 
an die Aktionäre: Brief. Gemäss Erklärung vom 01.11.2011 wurde 
auf die eingeschränkte Revision verzichtet. Ausgeschiedene Perso-
nen und erloschene Unterschriften: GFG Global Trust Ltd, in Biel BE, 
Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Mar-
tella, Marco, italienischer Staatsangehöriger, in Biel/Bienne, Präsi-
dent und Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift; Merazzi, Silvio, 
von Biel/Bienne, in Ligerz, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung. 
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